
REPUBLIKA HRVATSKA
OSJE.KO.BARANJSKA ZUPANIJA
GRAD DAKOVO
GRADONA.ELNIK
KLASA: 024-06124-01/2
URBROJ: 2t 58-4-01 I 4-24-2
Dakovo, 22. travnja 2024. godine

IZJAYA O POSTOJANJU SUKOBA INTERESA U SMISLU IL.q.NXA
9. STAVAK l. ZAKONA O SPRJEdAVANJU SUKOBA INTERESA (Narodne novine,

broj l43l2l i 36/24 - dalje u tekstu ZSSI)

IZ.IAV A

kojom ja, Marin Mandari6 kao predstavnik Grada Dakova, Trg dr. F. Tudmana 4, 3 1400

Dakovo u smislu dlanka 9. stavak 2. ZSSI

izjavljujem da se izuzimam dono5enja odluka odnosno sudjelovanja u donoSenju odluka i
sklapanju ugovora te poduzimanja bilo kojih radnj i u postupku stupanja u poslovni odnos

Grada Dakova i Hrvatske poStanske banke d.d. diji je zaposlenik moj brat Vedran Mandarii.

Za donoSenje odluka odnosno sudjelovanje u donoienju odluka i sklapanje ugovora te
poduzimanje bilo kojih radnj i u postupku stupanja u poslovni odnos Grada Dakova i Hrvatske
po5tanske banke d.d. ovlastit 6u drugu osobu, koju iu kao i sve druge osobe koje su ovlaStene

poduzimati radnje te dlanove Gradskog vije6a obavijestiti o predmetnoj okolnosti.
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MARIN MANDAruC
zestupnlk u Hrvrtskom saboru i

gredonalelnik Grrda Dakove

Predmet: miSlienje na zahtjev obvcznika Merina Mandari6s

- daie se

Povjerenswo za odlucivanje o sukobu interesa (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) je dana

21. oi.ujka 2024. pod klasifikacijskorn rtznakom KLASA: 034-05/24-01154 zaprimilo zahtjev

za davanjem misljenja kojije podnio obveznik Marin Mandarid, zastupnik u Hrvatskom saboru

i gradonadelnik Grada Dakova.

Povodom navedenog zahtjeva" Povjercnstvo na temelju dlanka 32. stavka l. podstavka

3. ZSSI-a na 46. sjednici odrianoj 5. travnja 2024., obvezmiku daje rni5ljenje kako slijedi.

Clankom 8. stavcima 3. i 4. ZSSI-a propisano je da su u sludaju dvojbe predstavlja li

neko ponaSanje powedu odredaba navedenog Zakona. obveznici dulni zatra2iti misljotje

Poujercntvo.a dluatronie o srkobu i,ttercto, LJl. knczo Mislortt ll/.1, l0 U)0 7'ogreb, Tcl: t illS/l/5559 5]7

Fux: + 385/l/5559 407. . e-moil: , OIB 60383416394

U podnesenom zahtjew obvez-nik je zatralio misljenje postoji li sukladno Zakonu o

sprjeiavanju sukoba interesa (,,Narodne novine", broj 143/21. i 36/24.. u daljnjan tekslu: ZSSI)

prepreka da Grad Dakovo stupi u poslovni odnos s trgovackim druStvom Hrvatska postanska

banka d.d. (u datjnjem tekstu: HPB) za ugovaranje usluge pla6anja gradskih raduna bez naknade

za gndane Grada Dakova na Tisak i Konzum prodajnim mjestima. za otvaranje transakcijskog

raduna, zadufivanje kod navedene banke. ugovaranje Stednje i sl. Obveznik napominje da je

njegov brat zaposlen na mdnom mjestu blagajnika u poslovnici HPB-a u Dakovg u Sektoru

poslovanja sa stanovnijtvom te da HPB poslovne odnose s jalinicama lokalne samouprave

uspostavlja preko svojih zaposlenika u Sektoru poslovanja s velikim frcduzeima i javnim

sektorima.
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Povjerenswa, kojcje potom duZno najkasnije u roku od petnaest dana od dana primitka zahtjeva

obveznika dati obrazloZcno milljenje.

Clankom 9. stavkom l. ZSSI-a propisano je da ako se pojave okolnosti koje se mogu

definirati kao potencijalni sukob interesa, obveznik je dutan deklarirati ga na odgovarajuii

nadin i razrijeSiti tako da zastiti javni interes.

Clankom 9. stavkom 2. ZSSI-a propisano je da ie se obveznik, ako zakonom nije

drukdije propisano, izuzeii od donoSenja odluka odnosno sudjelovanja u dono5enju odlula i

sklapanju ugovora koji utjecu na njegov vlastiti poslovni interes ili poslovni interes s njim
povezanih osoba i poslodavaca kod kojih jc bio u radnom odnosu u posljcdnje dvije godine

prije srupanja na duZnost.

Clankom 21. ZSSI-a propisani su uvjeti pod kojima tijelo u kojcm obveznik obnaSa

javnu duZnost moZe stupiti u poslovni odnos s poslovnim subjektom u kojem 6lan obitclji

obvsznika ima 5 o/o ili viSe udjela u vlasniStvu, kao i postupak koji jc prcthodno potrcbo

provesti.

Pojam povezane osobe u smislu ZSSI-a definiran je dlankom 5. stavkom I ' totkom 6.

toga Zakona na nadin da su to osobe navedene u toiki 3. toga stavka, tj. Clan obitelji obvezrika

(bradni ili iz.vanbradni drug obveznika, Zivotni parlner i neformalni 2ivotni partner' njegovi

srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braia i sestre obvemika te posvojitelj odnosno posvojenik

obvemika) te ostale osobe koje se prerna drugim osnovama i okolnostima opravdano mogu

smatrati intercsno povezanima s obvsmikom.

Pojam poslovnog odnosa u smislu ZSSI-a definiran je dlankom 5. stavkom I . tockom 4.

toga Zakona na nadin da se pojam odnosi na uS,ovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup'

najam, drZavne potpore i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na

koncesije, koncesijska odobrctrja i ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora

u sludaju elementarnih nepogoda.

Ako se vezano uz stupanje Grada Dakova u poslovni odnos s HPB-om ne radi o situaciji

iz dlanka 21. ZSSI-4, tj. ako se ne radi o stupanju Grada Dakova u poslovni odnos s IIPB-om u

kojcm bi dlan obitelji obveznika imao 5 % ili vi5e udjela u vlasni5tvu, Povjerenswo napominje

da sc s obzirom na Cinjenicu da je u HPB-u zaposlen brat obvemika, a koji je s obveznikom

povezana osoba u smislu dlanka 5. stavka l. todke 6. ZSSI-a, u konkretnom sludaju imaju

primijeniti odredbe clanka 9. ZSSI-a.

Slijedom navedenog, Povjerenstvo ukazujc obvczniku Marinu Mandaridu da je duZan

javnom objavom na intcrnctskoj stranici Grada Dakova deklarirati okolnost da je njegov brat

zalxrslen u HPB-u s kojim Grad Dakovo namjerava stupiti u poslovni odnos, izuzeti se od

grduzimanja bilo koje radnjc u postupku stupanja HPB-a u poslovni odnos s Gradom

Dakovom, ukljudujudi i sklapanjc ugovora, tc za to ovlastiti drugu osobu, koju ie kao isve
druge osobe koje su ovla5lenc poduzimati radnje te dlanove Gradskog vijeca obavijestili o

Poierent.w za odlulivanje o sulobu in eresa, Ul. kncuo Misloro I l/3, l0 000 Zogrch, Tcl: t385/l/5559527,

For + 3E5/l/5559107, , e-mail: ,Ol8 &3Ei116394
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predmetnoj okolnosti, a kako bi saduvao vlastitu vjerodostojnost idostojanstvo povjerene mu

duirosti te povjerenje gradana.
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Pll11l)\| ED\lCA POVJERENSTVA

'tAl.lra,iilru 
Jozic-llekovii. dipl. iur.
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I . Obveznik Marin Mandarii, elektronidkom po5tom

2. Objava na intcmetskoj stranici Povjcrcnstva

3. Pismohrana

Poujerenstw za o<lluiivunje o su*obu imeresa, Ul. kneza Mislava I l/3, l0 000 Zagreh, fel: +385/l/5559 527,

f'ay + 385/l/5539407. , . a-,[dil: . ,.O18 60)83416194
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